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DOKtADNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE | ZACHOWAJ JA W RAZIE KONIECZNOSCI
SKORZYSTANIA Z NIEJ W PRZYSZtOSCI

Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce
optymalnego uzytkowania oraz konserwacji urzadzenia
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Ostrzezenie:

a. Przed montazem, uzyciem oraz przystapieniem do prac konserwacyjnych zapoznaj sie z
ponizszymi wskazéwkami.

b. Montaz, demontaz oraz konserwacja pompy powinny by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel wedtug wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

¢. Przed oraz po zamontowaniu pompy nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci.

1. Uzycie

a. Pompe moze montowac oraz demontowac wytgcznie wykwalifikowana do tego osoba, a jej
rozmontowanie oraz wymiana czesci bez zgody producenta sg zabronione.
b. Otwory wlotowe oraz wylotowe pompy nie moga by¢ zablokowane.

2. Montaz

a. Produkt nalezy trzymac¢ z dala od zrédet ognia.

L8 oy

b. Pompy nie mozna montowaé w pomieszczeniach lub zamknietych przestrzeniach.
Zadbaj o to, aby w miejscu jej pracy na zewngatrz panowat swobodny przeptyw powietrza

f’o _ ™

s =4
c. Doktadnie oczys¢ przestrzen, w ktorej bedziesz wykonywat prace spawalnicze. Spawanie na
otwartej przestrzeni jest niedozwolone. Spawanie musi by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany do
tego personel w autoryzowanym serwisie.
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d. W przypadku wykrycia nieszczelnosci nalezy zaniecha¢ montazu, a produkt zwréci¢ do
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu.

3. Transport i przechowywanie

o

Zabrania sie uszczelniania urzadzenia w trakcie transportu.

b. Podczas transportu produktu nalezy unikaé nagtego hamowania oraz przyspieszania,

zeby zmniejszy¢ ryzyko jego uszkodzenia.

Produkt nalezy trzyma¢ z dala od zrédet ognia.

d. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w oswietlonej i otwartej przestrzeni z dostepem do swiezego
powietrza oraz wyposazonej w klimatyzacje.

o

4. Uwagi dotyczace konserwac;ji

a. W razie koniecznosci zeztomowania urzadzenia lub jego konserwacji, skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

b. Wymagania dotyczace kwalifikacji.
Osoby usuwajgce gaz z urzadzenia muszg posiadaé¢ odpowiednie uprawnienia wydawane przez wtasciwg
do tego organizacje.

c. Podczas konserwacji urzagdzenia oraz napetniania go gazem naleiy scisle przestrzegac zalecen producenta
oraz stosowac sie do tresci serwisowej instrukcji obstugi.



DLA UZYTKOWNIKA

1. INFORMACJE OGOLNE

1.1. Spis tresci

Po rozpakowaniu urzadzenia upewnij sie, ze zostaty dotgczone do niego wszystkie nastepujace elementy.

UWAGA:

Upewnij sie, czy ztgczki wodne sa zainstalowane w prawidtowym kierunku!.

KROK 1 KROK 3
1.2. Warunki pracy
OPIS ZAKRES PRACY
Temperatura robocza Temperatura powietrza -20C ~43C
Ustawienie temperatury grzanie 18°C ~40C
wody w basenie chtodzenie 12°C ~30°C

Pompa ciepta bedzie miata najlepsza wydajno$¢ przy temperaturze powietrza 15°C ~ 25°C.
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1.3. Zalety poszczegoinych trybow pracy

Pompa ciepta posiada trzy tryby pracy: Turbo, Smart oraz Silence. Kazdy
z trybow ma swoje zalety w zaleznosci od warunkow pracy.

PRZYCISK
WYBORU TRYB PRACY OPIS TRYBU - FUNKCIA
TRYBU
- Wydajnos¢ grzewcza: 120%
d 'I Tryb Turbo - Do szybkiego ogrzania wody w basenie
i - PP
p ' Tryb Smart Wydajnos¢ grzewcza: 100%~20%
. . - Inteligentna optymalizacja temperatury otoczenia i wody
Do uzytku codziennego
- Energooszczedna praca
Tryb Silence - Wydajnosé grzewcza: 60%~20%
‘ Do uzytku w nocy - Stosowac w nocy
1.4. Pamietaj
A Ta pompa posiada funkcje Power-off memory (zapamietanie nastaw).

Oznacza to, ze po przerwie w dostawie pradu zostanie ona automatycznie uruchomiona.

1.4.1. Pompy nalezy uzywa¢ wytgcznie w celu ogrzewania wody basenowe;j.
NIGDY nie uzywaj pompy w celu ogrzewania substancji metnych lub tatwopalnych.

1.4.2. Podczas podnoszenia pompy ciepta nie chwytaj jej za przytacze srubunku, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia tytanowego wymiennika ciepta.

i ™,
i,
M oy
1.4.3. Otwory wlotowe oraz wylotowe nie mogg by¢ zablokowane.
i ™,
0
-
M oy

1.4.4. Nie zatykaj otworéw wlotowych i wylotowych, poniewaz obnizy to wydajnosé pompy lub
doprowadzi do jej zatrzymania lub catkowitego uszkodzenia.

-4-



DLA UZYTKOWNIKA
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1.4.5. W poblizu urzgdzenia nie przechowuj palnych gazéw oraz cieczy, takich jak rozcienczalniki,
farby oraz paliwa, ktére mogga sie zapali¢, wywotujac pozar.

' N

r
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1.4.6. Jesli podczas pracy pompy zauwazysz cos niepokojgcego, np. bedzie ona dziatata bardzo
gtosno, zauwazysz dym lub poczujesz jego zapach lub dojdzie do przebicia elektrycznego,
natychmiast wytacz urzadzenie i skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

Nie podejmuj sie samodzielnej naprawy pompy.

1.4.7. Gtowny wytacznik powinien znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

n z \

\ L —

1.4.8. Podczas burzy z piorunami odigcz pompe od zrédta zasilania.
' N




DLA UZYTKOWNIKA
1.4.9. Ponizsze kody nie s3 kodami btedow.

KOD

Brak przeptywu wody

Przypomnienie o koniecznosci

przeprowadzenia odszraniania

Urzadzenie dziata poza zakresem temperatury

| o T L]
U g ] =

roboczej

Niedostateczny przeptyw wody lub pompa jest ol ¢
-

zablokowana [ ':'

Nieprawidtowe zasilanie F L-i

2. STEROWANIE

2.1. Zanim przystapisz do uzytkowania

2.1.1. Kolejnos¢ wigczania urzagdzen! Aby pompa stuzyta jak najdtuzej, wigcz pompe obiegowa
zanim wit3aczysz pompe ciepta, a po wytgczeniu pompy ciepta wytacz pompe obiegowa. 2.1.2. Sprawdz,
czy nie doszto do wycieku wody, a nastepnie odblokuj ekran i wigcz pompe ciepta.

2.2. Instrukcja obstugi panelu kontrolnego
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PRZYCISK/SYMBOL OPIS FUNKCIA
| Przycisk ON/OFF 1. Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
U (wiacz/wytacz) 2. Ustawienie Wifi

Blokada/odblokow
anie
Wybor trybu pracy

1. Wcisnij i przytrzymajprzez 3 sekundy, aby
zablokowaé/odblokowaé ekran

2. Po odblokowaniu ekranu wcisnij ten
przycisk, aby wybra¢ rodzaj pracy urzadzenia
8@ Automatyczny (12~40C) ,
6@ Grzanie (18~40C),
5@ Chtodzenie (12~30°C)

Tryb pracy

Wcisnij, aby wybra¢ jeden z trybéw pracy
TURBO / SMART / SILENCE

Géra/doét

Ustawienie pozadanej temperatury wody

UWAGA: przycisk @ bedzie swiecit przez caly czas, gdy zasilanie jest wigczone

(D Wyswietlanie ekranu trybu czuwania:
Gdy ekran jest zablokowany, lampka przycisku bedzie zgaszona.

(2) Blokada ekranu:

W stanie gotowosci pokazuje "0.00 kKW",

l

c3
£3
£3
=
z

a. Po 30 sekundach bezczynnosci ekran urzadzenia zostanie automatycznie zablokowany.

b. Kiedy pompa ciepta jest wytaczona, na ciemnym ekranie zostanie wyswietlona wartos¢ ,,0%”.

c. Wcisnij przycisk @ i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zablokowac ekran, ktory nastepnie

zgasnie.




DLA UZYTKOWNIKA
@ Odblokowanie ekranu:

a. Wcisnij przycisk sie Q i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby odblokowa¢ ekran, ktéry nastepnie
zaswieci.

b. Korzystanie z innych przyciskow jest mozliwe dopiero po odblokowaniu ekranu.

O T DEEW

Temperatura . " .'
wody na wlocie '. ’. o"

Temperatura " ." o~
° > @ '. ’.' ' ‘ 'I Tryb pracy pompy
wody na wylocie - -- Turbo/Smart/Silence
L' ) Tryb Automatyczny
-:CI):— Grzanie
1
-)éé- Chtodzenie
'i."l:"l y Moc grzewcza(%)
anN "2nN 0
= o kW Wyswietlanie zuzycia energii w
E'Q ﬂ czasie rzeczywistym
- Pofaczenie Wifi
L J
0 Wilot wody
G» Wylot wody
1. Wigczanie urzadzenia: Wcisnij przycisk ( a > i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczy¢,

wyswietlacz, a nastepnie wcisnij przycisk Q)aby uruchomic pompe ciepta.

2. Ustawienie temperatury zadanej: Kiedy ekran jest odblokowany, wcisnij przycisk 2 lub
', aby wyswietli¢ lub ustawié pozadang temperature.

3. Przetaczanie wyswietlania zuzycia energii w czasie rzeczywistym i procentowego
wskazania sprezarki: Nacisnij i L') 2\ 5 sekund, aby przei taczy¢ miedzy wyswietlaniem

zuzycia energii w czasie rzeczywistym a wyswietlaniem procentowym sprezarki.

4. Wybor trybu pracy: Wecisnij przycisk < 6 ) aby wybrac¢ tryb pracy.
a. Automatyczny C) : mozliwos¢ ustawienia temperatury w zakresie 12~40°C
1
b. Grzanie -O- : mozliwos¢ ustawienia temperatury w zakresie 18~40°C
4 1 AN

c. Chtodzenie -éé(- : mozliwo$¢ ustawienia temperatury w zakresie 12~30°C
-8-



DLA UZYTKOWNIKA

5. Wybor trybu pracy Turbo/Smart/Silence:

@ Po uruchomieniu urzadzenia bedzie ono domyslnie pracowato w trybie Smart, o czym
informuje symbol 4

@ Nacisnij &, aby przejs¢ do trybu Turbo, na ekranie pojawi sie ‘|I. Nastepnie nacisnij & ,
aby przejs¢ do trybu cichego, na ekranie pojawi sie d.
Nacisnij ponownie, & ekran pokaze ‘| i powrdci do trybu Smart.

Uwaga: TRYBU TURBO MOZNA UZYWAC TYLKO PODCZAS FUNKCJI GRZANIA. B

a. Aby korzystac z trybu Turbo, nalezy go wybrac¢ za kazdym razem. Urzadzenie nie bedzie automatycznie
uruchamiato sie / przechodzito w tryb Turbo.

b. Podczas trybu Turbo, gdy urzgdzenie osiggnie ustawiong temperature, automatycznie powrdéci do
trybu Smart.

6. Odszranianie

M.
a. Automatyczne odszranianie: W trakcie odszraniania na ekranie bedzie migat symbol /Cu)\ .
Po zakonczonym odszranianiu symbol ten przestanie migac¢.

b. Wymuszenie odszraniania: Kiedy pompa jest w trybie grzania, wcisnij jednoczes$nie przyciski
oraz v/ i przytrzymaj przez 5 sekund, aby uruchomi¢ wymuszone odszranianie, w

trakcie ktorego migac bedzie symbol _:('):_ Po zakoriczonym odszranianiu symbol ten
przestanie migac. '

Uwaga: przerwa pomiedzy cyklami wymuszonego odszraniania powinna by¢ dtuzsza niz 30 minut, a
sprezarka powinna pracowac przez conajmniej 10 minut.

7. Jednostka wyswietlania temperatury C lub °I':
Nacisnij jednoczesnie ori™\ ' przez 5 sekund, aby przetaczy¢ jednostki ‘C lub °T'.

8. Ustawienie WiFi
Informacje dotyczace potaczenia WiFi i korzystania z aplikacji znajdujg sie na ostatnich stronach instrukcji.
Zapoznaj sie z nimi przed rozpoczeciem czynnosci zwigzanych z uruchomieniem WiFi.

2.3. Codzienna konserwacja oraz przygotowanie do sezonu zimowego

2.3.1. Codzienna konserwacja urzadzenia

A Przed przystgpieniem do konserwacji pamietaj, Zeby odigczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania!

@ Do czyszczenia parownika uzywaj domowych srodkéw czystosci lub czystej wody biezacej. NIGDY nie
8¢ uzywaj w tym celu benzyny, rozciericzalnikéw, ani innych tego typu substancji. Regularnie sprawdzaj

8@ stan s$rub, kabli oraz potaczen kablowych i rurowych.
-9.-
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2.3.2. Przygotowanie do sezonu zimowvego WAZ N E !

Przed sezonem zimowym, gdy basen nie jest juz uzytkowany, odtgcz pompe od zrédta
zasilania i wylej znajdujaca sie w srodku wode.

NIE WOLNO DOPUSCIC DO ZAMARZNIECIA
WODY ZNAJDUJACEJ SIE WEWNATRZ POMPY

WAZNE: Uzywajac pompy ciepta przy temperaturze otoczenia nizszej niz 2°C
koniecznie zadbaj o nieustanny przeptyw wody.

/ /\ Pamietaj: \

Odkre¢ ztgczke rury wlotowe] w celu
odprowadzenia wody z urzagdzenia

Tytanowy wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu,
Cs’li woda w urzgdzeniu zamarznie. j

Gwarancja nie obejmuje uszkodzelD mechanicznych, miERdzy innymi
uszkodzelID spowodowanych przez zamarzniERtER w pompie wodER.

-10 -
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3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model JBCR150T JBCR300T
Zalecana objetos¢ basenu (m?) 130~260 260~520
Zakres temperatury powietrza -20~43

Parametry przy: Powietrze 26°C, Woda 26°C, Wilgotnos¢ 80%

Wydajnos¢ grzewcza (kW) w trybie Turbo 60,0 120,0
Wydajnos¢ grzewcza (kW) w trybie Smart 50,0 100,0
cop 17.0~6.5 16.1~6.5
COP przy 50% wydajnosci 11,1 11,0
Parametry przy: Powietrze 15°C, Woda 26°C, Wilgotnos¢é 70%

Wydajnosc¢ grzewcza (kW) w trybie Turbo 42,0 82,0
Wydajnos¢ grzewcza (kW) w trybie Smart 35,0 68,0
cop 8.0~4.7 7.5~4.8
COP przy 50% wydajnosci 7,0 6,8
Parametry przy: Powietrze 7°C, Woda 26°C, Wilgotnosé 90%

Wydajnos¢ grzewcza (kW) w trybie Turbo 32,5 62,0
Wydajnosé grzewcza (kW) w trybie Smart 27,0 52,0
COP w trybie Smart 4,8 4,0
COP w Trybie Turbo 4,0 3,7
Parametry przy: Powietrze -15°C, Woda 26°C, Wilgotnosé 70%

Wydajnosé¢ grzewcza (kW) w trybie Turbo 21,0 42,0
cop 3,0 3,1
Parametry przy: Powietrze 35°C, Woda 28°C, Wilgotnos¢ 80%

Moc chtodzenia (kW) (Opcjonalnie) 27,5 50,0
Poziom gtosnosci dB(A) w odlegtosci 1 m 42.1~54.4 43.3~58.5
Poziom gtosnosci dB(A) w odlegtosci 1 m przy 50% wydajnosci 44,8 46,9
Poziom gtosnosci dB(A) w odlegtosci 10 m 22.1~344 23.3~38.5

Sprezarka

Inwerterowa obrotowa Mitsubishi na prad staty z

blizniaczymi wirnikami

Wymiennik ciepta

Spira

niny tytanowy pokryty PVC

Obudowa

stop aluminium

Kierunek wentylatoréw

Poziomy (Horyzontalny)

Zasilanie A00V 3N~, 50Hz
Znamionowa moc wejsciowa (kW) przy temp powietrza 15°C 1.4~8.94 2.6~17.1
Znamionowa moc wej$ciowa (A) przy temp powietrza 15°C 2.02~12.9 3.75~24.7
Maksymalny prad wejsciowy (A) 19,0 42,0
Zalecany przeptyw wody (m3/h) 20~25 30~40
Zaczki wejscia/wyjscia wody basenowej (mm) 75 90
Wymiary netto (mm): df.xszer.xwys. 1545x458x1630 2108x640%2040
Masa netto (kg) 217 476
Typ gazu R32

llo$¢ czynnika chtodniczego R32 w obiegu (g) 4800 5200%2
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianiego (GWP) 675

Ekwiwalent CO2 (tony) 3,240 7,02
wytgcznik przeciwpradowy(A) 25,0 50,0
Przewdd zasilajacy (mm?) 5x4.0 5x10.0

Wskazane powyzej wartosci sy prawdziwe wytacznie w idealnych warunkach: basen przykryty ostong termoizolacyjng, system filtrujacy

pracujacy przynajmniej przez 15 godzin dziennie.

Podane w instrukcji parametry moga ulec zmianie bez koniecznosci informowania o tym uzytkownika. Wiecej informacji na temat tego

urzadzenia znajduje sie na tabliczce znamionowej.

-11-




DLA MONTAZYSTOW | SPECJALISTOW
1. TRANSPORT

1.1. Podczas transportu, przechowywania oraz przenoszenia, pompa ciepta powinna by¢
ustawiona w pozycji pionowej.

X X

1.2. Podczas podnoszenia pompy ciepta nie chwytaj jej za ztaczki wody, poniewaz doprowadzi
to do uszkodzenia tytanowego wymiennika ciepta.

r ™
i
b .z
1.3 Przed przeniesieniem maszyny odkrec sruby mocowane do palety, a nastepnie zdejmij palete.
RS s T
':J (1) Odkreé sruby mocujace tace
b1
§ i =
|1a)
t E (2) transportowanie wézkiem widtowym : )
= ==='§:§:.r.=:ﬂ Lol

2. MONTAZ ORAZ KONSERWACIJA

Montaz pompy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu do tego personelowi.
Uzytkownicy nie powinni samodzielnie montowa¢ pompy, poniewaz moga ja uszkodzi¢ lub narazi¢ sie na

niebezpieczenstwo.

2.1. Przed przystgpieniem do montazu pamietaj:

2.1.1. Ztaczki wlotu i wylotu wody sg zbyt stabe, aby udzwigna¢ ciezar uginajacych sie przewodéw

elastycznych, dlatego pompa ciepta musi by¢ podtgczona rurami z twardego PVC.

4 N

X v
2
e

/




DLA MONTAZYSTOW | SPECJALISTOW

2.1.2. Aby zagwarantowa¢ odpowiednig wydajnos¢ grzewczg pompy, rury tgczgce pompe z
basenem powinny mie¢ dtugos¢ <10 m.
2.2. Instrukcja montazu

2.2.1. Umiejscowienie i wymiary

Pompy nie mozna montowa¢ w pomieszczeniach lub zamknietych
A przestrzeniach. Zadbaj o to, aby w miejscu jej pracy na zewnatrz panowat

swobodny przeptyw powietrza.

*MINIMALNA ODLEGLOSC
o Filtr

@ Dozowanie/uzdatnianie
@ Zawory wody

UNIT=MM A B C D E F G H
MODEL JBCR150T 391 1055 458 459 1545 840 123 1630
E C
H
I__
5
o]
G ) I
B A
1]

-13-
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E C
|
o I
F
S H
’ o
— T I
G
| . F
E‘—i—jB B ~z D
UNIT=MM A B (o] D E F G H
MODEL JBCR300T 572 785 640 640 | 2108 | 840 700 | 2040

X Powyzsze parametry moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

2.2.2. Montaz pompy ciepta.

» Przymocuj rame pompy do betonowego podtoza lub stelaza przy uzyciu srub (M10). Podtoze musi by¢
twarde i stabilne; stelaz nalezy zabezpieczy¢ przed korozjj, a jego udzwig musi odpowiada¢ wadze
urzadzenia;

T
|
_k
h

TRl N

» Pompa ciepta wymaga do pracy dodatkowej pompy obiegowej basenu (dostarczonej przez
uzytkownika). Rekomendowany przeptyw tej pompy wskazany jest w specyfikacji produktu, a
maksymalna wysokos¢ podnoszenia powinna wynosi¢ 210 m.;

» Zwro¢ szczegolng uwage na skropliny pojawiajace sie u dotu urzadzenia podczas jego pracy. Wt6z rure
drenazowg (akcesoria) do otworu i dobrze j3 przymocuj, a nastepnie podtacz rure drenazowga do
systemu odprowadzajgcego wode powstata w procesie kondensacji.

-14-
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Otwor odplywowy

| Te— — N

Otwor odptywowy \

Podtacz do rury odptywowej, a nastepnie przyklej lub zamocuj za pomoca opaski
zaciskowej.

2.2.3. Dane techniczne urzadzen zabezpieczajacych oraz przewodéw (okablowania).

>

>
>

>

>

Podtacz pompe do odpowiedniego Zzrddta zasilania, ktorego napiecie odpowiada napieciu
znamionowemu produktu.

Pamietaj, aby wtasciwie uziemi¢ pompe.

Okablowanie powinni wykonywaé wytacznie wykwalifikowani do tego technicy, zgodnie z zatgczonym
schematem.

Zawsze montuj wytacznik réznicowo-pradowy (prad uptywu musi by¢ réwny lub mniejszym niz 30
mA).

Utozenie kabli przesytowego oraz zasilajacego powinno by¢ uporzadkowane i nalezy dbac o to, by nie
dochodzito do ich splatania.

A 1. Podtaczenie przewodu zasilajgcego
JBCR150T

@odkrecic’ @ Zdejmij panel serwisowy i ostone zaciskow

U 0

-15-
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@ Podtacz przewad zasilajacy, jak pokazano
///%
/

U

@Zainstaluj ostone zaciskow i ptytke serwisowg w kolejnosci

/N
J

A 2. Schemat okablowania

. Dla Zzrédta zasilania o parametrach: 400V

\1

50Hz

@przykrecic’

_/ 

U

%

uzytkownika)
Zrédto ‘
L R Bezpiecznik
zasilania S
T
400V 50Hz N Wy’facznik P
P00
Uziemienie | @ gtdwny  p==er
“

Skrzynka rozdzielcza (do wykonania przez
Przewdd zasilajacy

Puszka elektroinstalacyjna

L%ﬂ

\ |
| o o
] 1R R [
==
11 TI_(%L?
| GRS
| O O

A

basenowej pompy ciepta
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UWAGA:

AKabIe muszg by¢ potgczone na sztywno, zabronione jest uzywanie wtyczek.

Dla bezpieczenstwa uzytkowania w zimie zdecydowanie zaleca sie zastosowanie funkcji priorytetu

grzania. Doktadny schemat okablowania znajduje sie w Zataczniku 1.

3. Dane techniczne urzadzen zabezpieczajacych oraz specyfikacja przewodow

Uwaga: Powyisze dane podano dla przewodu zasilajgcego o dtugosci do 10 metréw.
Przy dtuiszych odlegtosciach nalezy zastosowac przewdd o wiekszej Srednicy.Przewod sygnatowy moina

wydtuzy¢ maksymalnie do 50 metrow.

2.3. Kontrola pompy ciepta przed pierwszym uruchomieniem

APrzed uruchomieniem pompy doktadnie sprawdz wszystkie przewody. 2.3.1.

Inspekcja urzadzenia przed uruchomieniem

>

Sprawdz sposéb zamontowania urzadzenia oraz wykonania potgczen rurowych; sposéb ich
poprowadzenia musi odpowiadac zatgczonemu schematowi;

Sprawdz okablowanie elektryczne urzadzenia oraz uziemienie; muszg one odpowiadac zatagczonemu
schematowi;

Sprawdz, czy gtéwny wytacznik urzadzenia jest wiasciwie podtaczony;

Sprawdz, czy przed wlotem i wylotem powietrza nie ma zadnych przeszkdd.

2.3.2. Prébne uruchomienie

>

>

Aby pompa stuzyta jak najdtuzej, wtaczaj pompe wody basenowej (obieg wody) zanim wigczysz
pompe ciepta, a po wytgczeniu pompy ciepta wytacz pompe wody.

Uruchom pompe wody i sprawdz, czy nie dochodzi do zadnych wyciekéw; nastepnie uruchom pompe
ciepta, wciskajac przycisk ON/OFF i ustaw zgdang temperature przy uzyciu termostatu.

W celu ochrony pompy ciepta, zostata ona wyposazona w funkcje opdznionego startu. Po
uruchomieniu pompy wiatrak zacznie pracowaé w ciggu 3 minut, a po uptywie kolejnych 30 sekund
uruchomi sie sprezarka.

Gdy pompa ciepta zacznie dziataé, sprawdz czy nie wydaje ona zadnych odbiegajacych od normy
dzwiekow.

Sprawdz ustawienie temperatury wody.

2.4. Konserwacja i zimowanie - WAZNE

2.4.1. Konserwacja

ARaz w roku urzadzenie nalezy poddac konserwacji przez wykwalifikowanego specjaliste.

-17 -
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» Przed przystgpieniem do czyszczenia,
przegladu lub naprawy urzadzenia,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Nie dotykaj elementow elektrycznych
urzgdzenia, dopoki nie zgasng kontrolki LED.

» Do czyszczenia parownika uzywaj domowych srodkow czystosci lub czystej wody biezacej.
NIGDY nie uzywaj w tym celu benzyny, rozcienczalnikow, ani innych tego typu substancji.

I

» Regularnie sprawdzaj stan srub, przewodoéw oraz potaczen elektrycznych i rurowych.

2.4.2. Zimowanie

W sezonie zimowym, gdy basen nie jest uzytkowany, odtagcz pompe od zrédta zasilania i opréznij jg ze
znajdujacej sie w srodku wody. Uzywajac pompy ciepta przy temperaturze otoczenia nizszej niz 2°C

zadbaj o nieustanny przeptyw wody.

I
)

APamietaj:

wody z urzadzenia.

NI

Odkrec ztaczke rury wlotowej w celu odprowadzenia

Tytanowy wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu, jesli

woda w urzadzeniu zamarznie.

~

/

3. ROZWIAZYWANIE NAJCZESCIEJ WYSTEPUJACYCH
BLEDOW PRACY POMPY CIEPLA

USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pompa ciepfa nie pracuje

Brak zasilania

Poczekaj, az zasilanie zostanie

przywrdécone

Urzadzenie zostato wytaczone przy

uzyciu przetacznika

Wiacz zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Sprawdz i wymien przepalony

bezpiecznik

Urzadzenie zostato wytaczone przy

uzyciu gtéwnego wytacznika

Sprawdz i wigcz gtéwny wytacznik

Wentylator pracuje, ale
wydajnos¢ grzewcza pompy

jest niewystarczajaca

Zablokowany parownik

Usun przeszkody blokujace wylot powietrza

Zablokowany wylot powietrza

Usun przeszkody blokujace wylot powietrza

3-minutowe opdznienie pracy

urzadzenia

Czekaj cierpliwie

Brak oznak nieprawidtowego
dziatania pompy, ale urzadzenie

nie ogrzewa wody

Ustawiona temperatura wody jest zbyt

niska

Ustaw odpowiednia temperature wody

3-minutowe opdznienie pracy

urzadzenia

Czekaj cierpliwie

urzadzenie. Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy urzadzenia.

Jesli wykonates wszystkie powyzsze czynnosci, a pompa nadal nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z osobg, ktéra zamontowata

AUWAGA! Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy pompy ciepta.

Grozi to niebezpieczeristwem.
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4. KODY BLEDOW

Lp. KOD Opis btedu
1 E3 Zabezpieczenie na wypadek braku przeptywu wody (zabezpieczenie)
2 E5 Nieprawidtowa moc (napiecie przekracza napiecie znamionowe urzadzenia)
3 E6 Zbyt duza réznica pomiedzy temperaturg wody na wlocie i na wylocie (brak
wiasciwego zabezpieczenia na wypadek braku przeptywu wody)
4 Eb Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura otoczenia (zabezpieczenie)
5 Ed Przypomnienie o koniecznosci przeprowadzenia odszraniania
Lp. KOD Opis btedu
1 El Wysokoci$nieniowe zabezpieczenie gazu
2 E2 Niskoci$nieniowe zabezpieczenie gazu
3 E4 Fazy bez ochrony (tylko model tréjfazowy)
4 E7 Zabezpieczenie przed zbyt wysoka lub zbyt niska temperaturg wody na wylocie
5 ES Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperatura gazu (na ttoczeniu sprezarki)
6 EA Zabezpieczenie przed przegrzaniem parownika (tylko w trybie chtodzenia)
7 PO Brak komunikacji z panelem kontrolnym
8 P1 Awaria czujnika temperatury wody na wlocie
9 P2 Awaria czujnika temperatury wody na wylocie
10 P3 Awaria czujnika temperatury gazu (na ttoczeniu sprezarki)
11 P4 Awaria czujnika temperatury wezownicy odparowujacej
12 P5 Awaria czujnika temperatury gazu na powrocie
13 P6 Awaria czujnika temperatury wezownicy schtadzajacej
14 P7 Awaria czujnika temperatury otoczenia
15 P8 Awaria czujnika chtodnicy
16 P9 Awaria czujnika natezenia pradu
17 PA Awaria funkgcji restartu pamieci
18 F1 Awaria modutu napedowego sprezarki
19 F2 Awaria modutu PFC
20 F3 Awaria funkcji rozruchu sprezarki
21 F4 Nieprawidtowa praca sprezarki
22 F5 Zabezpieczenie przed przecigzeniem modutu falownika
23 F6 Zabezpieczenie przed przegrzaniem modutu falownika
24 F7 Zabezpieczenie pragdowe
25 F8 Zabezpieczenie przed przegrzaniem chtodnicy
26 F9 Awaria silnika wentylatora
27 Fb kondensator bez ochrony przed tadowaniem
28 FA Zabezpieczenie przed przecigzeniem modutu PFC
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ZALACZNIK 1. PRIORYTET GRZANIA (OPCJONALNY)

! R

Arodio zasilania s

3B0V~/50Hz T _|
N -|

i

p--
Dla pompy o parametrach: Napiecie 400V
8 Bezpiecznik B
(wykonuje uzytkownik)

—

1

@ NYO/MIA

Pompa wody

C

Zrodlo zasilania
380V~/50Hz

Uziemienie

Bezpiecznik

(wykonuje uzytkownik)

Stycznik
napiecie cewki: 380V

R
S
T

%
‘o(‘

Pompa wody
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Potaczenie rownolegte z wtacznikiem czasowym filtra

A: Wtacznik czasowy pompy

O

O

B: Potaczenie kablowe pompy obiegowej z pompa

ciepta

Uwaga: Osoba montujgca pompe ciepta powinna potgczy¢ styki przekaznikow A i B
rownolegle (jak na powyizszym schemacie) Aby uruchomi¢ pompe wody, nalezy
zataczy¢ przekaznik A lub B. Aby zatrzymacé pompe, nalezy wytgczy¢ przekaznik A oraz
B.
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5. USTAWIENIA WIFI

1) Pobieranie aplikacji: Dla systemu Android Dla systemu iOS

4 )

~AIRLAND

'
\ ANDROID APP ON ' Available on the

pp Google play App Store

- J

2) Rejestracja
a) Rejestracja poprzez adres
b) Rejestracja po numerze telefonu, mailowy lub po numerze telefonu

ap—— (e e —

<

Enter authentication code

Register

FAIRLAND France

Mabile numberfe-mail address

ol has bsen sent 0y Resend(5as)
| agrae Privacy Policy and Servica Agraement.
Get verification code

R

agc oer
L& )L 2 L& ]

s e

Log in with existing account

e L& )2 ]

v Wiz

Register (]

)}
E

\i&\;/ﬂ

- )

3) Utworzenie rodziny urzadzen
4) Nadaj imie swojej rodzinie urzadzen oraz wybierz pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzadzenie

e\ U e\ U/ U e\

¢ Add family Save € Add family Save

Family name ABC Family name ABC

Family location ~ Set geographic locati... > Family location  Set geographic locati...

Smart devices in rooms: Smart devices in rooms:

~
\
™ Living Room ®© Living Room ©
’ Master Bedroom © ’ M( Family created successfully
. Second Bedroom ®
Turn on your smart life View family Completed
Ditvrg 2
Create family Dining Room @
Kitchen [©) Kitchen o
© Study Room ®

Study Room

Add another room Add another room

N\

. — J = J =
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5) Parowanie z aplikacja
Sprawdz, czy twoj telefon jest potaczony z siecig WiFi
a) Potaczenie z WiFi:

Wciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Q), aby odblokowa¢ ekran.

Lo}

Zaswieci sie symbol % o0znaczajacy, ze rozpoczeto sie taczenie urzadzenia z siecig WiFi.

b) Nacisnij przycisk ,Add device” i postepuj wedtug instrukcji, by zakorczy¢ parowanie.

. . . . s . ¢ o "
c) Po udanym parowaniu urzadzenia na ekranie pompy ciepta wyswietli sie symbol -~
C Add Device  Completed
Cancel
1 device(s) being added
et 8] e ©
= Fairland Smart Pool =
£y Password
Add Device\
|
® ©)
S = N N

d) Jesli wystapia problemy, sprawdz, czy podate$ wtasciwg nazwe sieci oraz hasto. Sprawdz réwniez,
czy twoj telefon znajduje sie tak blisko urzadzenia, jak to mozliwe.

e) Ponowne parowanie urzadzen (po zmianie hasta sieci lub konfiguracji sieci):

< powoli miga¢.

Wcisnij przycisk Q)i przytrzymaj go przez 10 sekund, az symbol zacznie
Bedzie to trwato przez 60 sekund, po czym symbol ten zgasnie. Po przeprowadzeniu tej czynnosci
poprzednie sparowanie zostanie usuniete. W celu ponownego sparowania urzadzen postepuj

zgodnie ze wczesniejszg instrukcja. Uw aga: Sprawdz, czy twaj router jest skonfigurowany do

e pracy zsiecig 2.4GHz.
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6) Dziatanie

Pompa z funkcja grzania i chtodzenia.

< Back

62%

e —

Inverter Pool Heat Pump

11

Vs

Setting 40 °C

Heating

fe A
o x @
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Wiecej ——>

udostepnij urzadzenia

Wydajnos¢ grzewcza(%)

Wskaznik statusu
grzania/chtodzenia

Biezgca temperatura
wody basenowej

Wybierz temperature °C

Regulacja temperatury

Temperatura zadana

Wybor trybu:
Turbo / Smart / Silence

Wybierz funkcje
grzania/ chtodzenia

Timer

Wiacz/Wytacz
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7) Udostepnij urzadzenie cztonkom swojej rodziny

Po pot3czeniu sie z urzadzeniem twoi bliscy rowniez beda mogli nim sterowac, W tym celu musza
oni najpierw zarejestrowac sie w aplikacji, a nastepnie administrator urzagdzenia, postepujac

wedtug ponizszego schematu, moze udzieli¢ im dostepu:

R < Shared devices < Shared devices
<Back Inverter Pool Heat Pump W <
"S — When the device is not connected to the When the device is not connected to the
> Eﬂ Inverter Pool Heat Pump network, the person with whom you have network, the person with whom you have
shared the device may not be able to shared the device may not be able to
® Bed control the device. control the device.
100% Heating Device information

Device shared with to the following user(s):

@ Mobile user
001-123-456-7890

Tap-to-Run and Automation

Device Offline Notification

Offline Notification

® : 2 4 °C others
’ Shared devices ’ ’
Setting 40°C @

Creat Group No shared devices, please add No shared devices, please add

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

4 Remove Device
LA A

= J _=J =) _=_J

Nastepnie cztonkowie twojej rodziny bedagmogli zalogowac sie w nastepujacy sposdb:

7D e\ 7 U e\ N7 U e\

¢ Add family Save < Add family Save

Family name ABC Family name ABC

Family location ~ Set geographic locati... > Famlly location ~ Set geographic lacati...

Smart devices in rooms: Smart devices in rooms:

=% Living Room Living Room [©)

’ Master Bedroom

. S d Bed
Turn on your smart life econe Bedroom

Family created successfully

®©® ® © ©® 0 0O

View family Completed
Di -4
Create family Dining Room
Kitchen Kitchen ©
Study Room Study Room

Add another room Add another room

e e =

Uwaga: 1: Wskazane na schemacie warunki atmosferyczne sg wytacznie pogladowe. 2:

Aplikacja moze by¢ uaktualniana bez wczes$niejszego uprzedzenia.

DZI212KUJEMY Cl, B{E WYBRAZAERZZ NASZ?I?2 POMPR?12 TURBOSILENCE INVERTER.

Fabryka (Producent) zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji.
Zachowuje réwniell| prawo do zatrzymania lub zmiany specyfikacji i projektu produktu bez wczeBl[niejszego powiadomienia w
dowolnym momencie, bez koniecznoB[ci ponoszenia wynikajERicych z tego zobowilEzaRD.

-25-



Producent:

YITUO ELECTRIC CO., LTD

NO2.FIRST FLOOR, B06-1, SCIENCE AND TECHNOLOGY INDUSTRIAL PARK, HIGH-TECH ZONE, GAO LI
COMMUNITY, RONGGUI TOWN, SHUNDE

DISTRICT, FOSHAN, GUANGDONG,CHINA

Dostawca:

FAIRLAND GROUP LIMITED

Add.: Room 2315-2317, No. 69,

Xianlie Road Central, Guangzhou,

P.R. China

Autoryzowany Przedstawiciel:

FUNAM Sp. z 0.0.

ul. Mokronoska 2, 52-407 Wroctaw, Polska
tel.: 600 753 709

www.maytronics.pl

Pompa ciepta hermetycznie zamknieta





